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Toitures rythmiques Arval :

Leur conception permet de créer des formes 

spécifiques, donnant du rythme et du 

mouvement aux toitures. Elégants, légers  

et lumineux, ces systèmes sont une réponse 

aux recherches architecturales les plus 

contemporaines et innovantes. La peau 

extérieure de la couverture peut être 

constituée d’un profilé métallique avec 

une infinité de matières, de finitions et de 

coloris, ou d’une membrane PVC claire ou 

colorée.

Surtoitures Arval :

Les systèmes de surtoiture permettent 

de personnaliser des toitures de formes 

simples ou complexes. 

Les surtoitures développent aussi des 

fonctions supplémentaires comme le contrôle 

de la lumière, de la chaleur et peuvent 

également s’utiliser comme pare-grêle  

au-dessus des toitures en verre. 

La simplicité de façonnage de l’acier permet 

de dissimuler les points singuliers 

de la couverture.

Arval rhythmic roofs: :

The design of these roofs enables specific 

shapes to be created, thereby adding rhythm 

and movement to the roof. These systems 

are elegant, light, and radiant, and result 

from the most contemporary and innovative 

architectural research. An infinite choice  

of materials, finishes, and colours, including 

clear or coloured PVC membrane may be 

used for the roof covering.

Arval overroofs: 

The overroofing systems are used to 

customise roofs with simple or complex 

forms.  Functions such as controlling light 

and heat are added benefits, and the system 

can also be used as a hail shield on top  

of glass roofs. The simple shaping  

of the steel allows certain roof elements  

to be concealed. 
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